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Armeekommandant Béhm-Ermolli besichtigt
die Stellungen des I. Baons und driickt seine
Zufriedenheit tiber das Gesehene aus.

16. Nov.

201

Béhm-Ermolli hadseregparancsnok szemlét tart
az I. zészl6alj alldsaiban s a latottak felett
teljes megelégedését fejezi ki.

Nichts Bemerkenswertes. 17—18. Semmi emlitésremélto.

XVI. Mabaon trifft in Blich ein und bildet 19. Nov. A XVI. menetzdszléalj megérkezik Blichbe s
das III. Baon. mint IIT. zészl6alj bevontl az ezredhez.

Nachm. wird Baon I. in Stellung durch I. R. 86 20.Nov. D. u.az I. zaszléalj a 86. gy. ezred 4ltal tortént
abgel6st und marschiert nach Blich. felvaltds utan Blichbe masirozik.

Nichts Bemerkenswertes. 2X - 22. Semmi emlitésremélto.

Ab heute taglich eine Komp. Entlausung in 23. Nov. E naptol kezdve minden nap més szdzad megy
Zalosce. fert6tlenités (tetliirtds) végett Zalosceba.

Ausbildung und Gefechtsiibungen. 24—27. Kiképzés és harciszati gyakorlatok.

Abmarsch iiber Gaje Rostocki nach Zagorze. 28. Nov. Ejjel dermeszté hoéviharban az ezred “Gaje-

Rostokin 4t Zagorceba .megy.

Das Regt 1ost I R 41 ab. 29. Nov. Felvaltjak a 41. gyalogezredet.

Zweisttindige Beschiessung unserer Stellung 30. Nov. Az ellenség két 6rahosszat erdteljesen agyuzza
mit Granaten und Schrapnells. Oberst grandttal és shrapnellel allasainkat. Glockner
Gléckner riickt um 5™ ein. ezredes visszatér szabadsagarol.

Kdt. der 34. I. T. D. Feldmarschalleutnant 1.Dez. Kraus altdbornagy az 5. hadtest parancsnoka
Kraus besichtigt die Stellungen des Rgts. szemlét tart dllasainkban az ezred felett.

Ausgestaltung der Stellung. 2. Dez. Berendezkedés az 4lldsokban. ’

Der Brigadier und Obst. Gléckner besichtigen 3.Dez. A dandérparancsnok és Glockner ezredes szem-
die Stellung. 1éje az alldsokban.

Tauwetter. Schiitzen- und Laufgraben voll 4-5. Olvadas. A 16vész- és futéarkok vizzel telnek
Wasser. Unterstande, Schrapnelldecken stiir- Dez. meg. A fedezékek és a shrapnellteték bedblnek.
zen ein. Herstellungsarbeiten enorm und an- Megeréltetd és rendkiviil fAraszt6 helyreallito
strengend. munkak.

Laut russ. Uberldufer soll am 7-ten und 8-ten 6. Dez. Egy szokevény orosz eléaddsa szerint 7-ikén
allgemeiner Angriff erfolgen. Grosste Wach- és 8-an az oroszok A4ltaldnos tamadast
samkeit. terveznek. A legnagyobb éberség.

Herstellungsarbeiten der eingestiirzten Deckun- 7—10. A beddlt Alldsok helyreallitisi munkdalatai
gen dauern fort. Dez.  tovabb folynak.

Feind beschiesst mit Minenwerfer das II. Baon. 1r.Dez. Az ellenség aknavetSkkel 16vi a II. zdszl6aljat.

Es wird ununterbrochen an den Stellungen ge- 12—18. Szakadatlan munka az 4lldsokban.
arbeitet. :

Obst. Glockner iibernimmt interimistisch das 19.Dez. Glockner ezredes id6legesen 4tveszi a 64.
64. Brig.-Kdo. und Mjr. Mady das Rgtsko. danddr, Mady érnagy ezrediink parancsnok-

sagat.

51 im M. G. Dienste ausgebildete Manner des 20. Dez. A XVII. menetzdszléalj 51 kiképzett gép-
XVII. Mabaons treffen ein. puskasa bevonul.

Korpskdt. Fmlt. Goglia besichtigt Stellung 21.Dez. Goglia altdbornagy szemlét tart az ezred
des Rgts. Sein Kutscher wird durch weiter- alldsaiban. Kocsisa egy messzetévedt orosz
gegangenes russ. Geschoss vom Bock ge- goly6tol taldlva a bakrél lebukik s holtan
schossen und blieb auf der Stelle tot. ottmarad.

Nichts Bemerkenswertes. 22—25. Semmi emlitésremélté.

Das XVII. Mabaon trifft in Zagorze ein und 26.Dez. A XVII. menetzdszléalj megérkezik Zagorzeba
geht noch am selben Abend nach Seretec és este Szeretecen beszalldsolds végett Sze-
ins Quartier. retecre megy.

Nichts Bemerkenswertes. 27. Dez. Semmi emlitésremélto.

Obst. Glockner iibernimmt Rgtskdo, Gm. 28.Dez. Glockner ezredes ismét 4atveszi az ezred,

Grallert 64. Brigkdo. Riesige Arbeiten zur
Herrichtung der Stellungen.

Grallert tabornok pedig a 64. dandé4r parancs-
nokségét. Oridsi munkak az 4lldsok helyre-
allitasan.
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